WNIOSEK O WZAJEMNA POMOC W SPRAWACH KARNYCH

Formularz ten stosuja wtasciwe organy, do ktorych ma on zastosowanie na mocy umowy
0 handlu i wspoétpracy migdzy Unig Europejska, a Zjednoczonym Krdélestwem i Irlandii

Potnocne;j.

Przekazywane informacje muszg by¢ istotne i nie moga wykraczaé poza to, co jest konieczne

do wykonania tego wniosku, zgodnie z odpowiednimi wymogami w zakresie ochrony danych.

SEKCJA A:
Sygnatura sprawy:

Jest to Panstwa sygnatura/numer referencyjny, ktéry bedzie uzywany we wszelkiej
korespondenciji. Jezeli istnieje kilka sygnatur/numerow referencyjnych (np. sygnatura
sadu i sygnatura organu centralnego), nalezy podac je wszystkie.

Panstwo Wystepujace Z WNIOSKIEM: .....oouiiiiiiiiiiie ettt sbe e eneas

Organ wystepujacy Z WNIOSKIEIM: .....cuoiiiiiiiiiitiiie ettt sttt b et b e bbb
PafSTWO WEZWAIIE: ...c..eiiiiiiiiiiiiieiieie ettt ettt et sttt et et et sa e a bbb e b s sre s
Organ Wezwany (JEZEI1 JESt ZNAMY): ..eeiuriiiuieiiieiiieie e riee st sttt et e e et et e e sse e e beessseesbeesnneenneesnnas

SEKCJA B: Poziom pilnosci

Jezeli udzielenie odpowiedzi na wniosek ma pilny charakter, prosze zaznaczy¢ z jakiego powodu:
O ukrywanie lub niszczenie materiatu dowodowego

O bliski termin rozprawy

] osoba jest pozbawiona wolnosci

L] uplywa okres przedawnienia

O inny powdd

Prosze¢ podac:

Terminy wykonania wniosku okre§lono w art. 640 umowy o handlu i wspoétpracy. Jezeli jednak
niniejszy wniosek jest pilny lub wymaga podjecia dziatan w okreslonym terminie, prosz¢ podac ten
termin i Wyjasnic przyczyne takie] SYTUACTT: .....uoutrint ittt et ee et et e et eeeeaneneeeans

SEKCJA C: Poufnos¢

1 Niniejszy wniosek jest poufny
W stosownych przypadkach prosze poda¢ dodatkowe informacje:..........ccoevvivriiiiiiiiieiineennne,
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SEKCJA D: Zwigzek z wczesniejszym lub rownoczesnym wnioskiem 0 udzielenie pomocy

W stosownych przypadkach prosze wskaza¢ wszelkie dzialania podjete w ramach tego postgpowania
lub zwigzanego z nim postepowania W celu uzyskania poszukiwanych dowoddw innymi drogami.
Prosze wskazaé, czy niniejszy wniosek 0 wWzajemng pomoc stanowi uzupetnienie wczesniejszego lub
rownoczesnego wniosku (wczesniejszych lub rownoczesnych wnioskow) o udzielenie pomocy
skierowanego (skierowanych) do panstwa wezwanego oraz, W stosownych przypadkach, do innego
panstwa.

L] Wczesniejsze kontakty z organami $cigania, prokuraturg lub innymi organami

Prosze poda¢ szczegdtowe informacje 0 wszelkich weze$niejszych kontaktach ze strony panstwa
wystepujgcego z wnioskiem, w tym nazwe panstwa, nazwe organu, Z KtOrym si¢ skontaktowano,
odpowiednie dane kontaktowe i wszelkie numery referencyjne sprawy:

Aby uzyskac¢ wiecej informacji na temat tych kontaktéw, nalezy zapozna¢ sie z
rozdzialem ,,Wspoétpraca miedzy organami scigania (policja)” w naszych Wytycznych
MLA dla organéw zagranicznych: MLA guidelines for foreign authorities - GOV.UK
(www.gov.uk)

L1 Powigzany wczesniejszy lub rownoczesny wniosek 0 wzajemna pomoc lub europejski nakaz

dochodzeniowy

Prosz¢ poda¢ informacje pozwalajace zidentyfikowac powigzane wnioski, W tym nazwe panstwa,
nazwe organu, do ktorego je przekazano, date wniosku oraz numery referencyjne nadane przez organ
wystepujacy Z WNIOSKIEM I OFQan WEZWAINY: ... .vuereeeeeteneeetene e eteeeeeteeeeeteeeeeneeaeenanenns

O Inne

W stosownych przypadkach prosze poda¢ dodatkowe informacje dotyczace tego powigzanego
wniosku 0 pomaoc:
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SEKCJA E: Uzasadnienie wniosku
1. Klasyfikacja przestepstwa (przestepstw)

W celu zapewnienia, aby wniosek trafit do wtasciwego organu, prosze poda¢ charakter i kwalifikacje
prawng przestepstwa lub przestgpstw, ktorych dotyczy wniosek: ..o,

Prosze wskaza¢ maksymalny wymiar kary, termin przedawnienia oraz, w stosownych przypadkach,
tres¢ artykutow ustawy, w tym odpowiednich przepisow dotyczacych kar:

W odniesieniu do wszelkich majacych zastosowanie przepiséow o przedawnieniu,
wystarczy wskazac¢ termin przedawnienia, nie ma wymogu zataczania samego
przepisu.

2. Streszczenie faktow

Opis zachowania stanowigcego przestepstwo (lub przestepstwa), ktérego dotyczy wniosek, oraz
streszczenie faktow lezacych u jego podstaw:

Nalezy podaé zwigzte podsumowanie faktéw sprawy. Moze ono obejmowaé¢ miedzy
innymi czas, miejsce i charakter przestepstwa, z uwzglednieniem giéwnych
zaangazowanych oséb i ich roli w popetnieniu przestepstwa. Niezbedne jest
wyjasnienie znaczenia wnioskowanej pomocy.

W przypadku dorgczania pism procesowych i orzeczen sgdowych prosze krotko stresci¢ pisma lub
orzeczenia, ktore majg zosta¢ dorgczone, jezeli nie sg one dostepne W jezyku panstwa wezwanego:

W przypadku innych wnioskow prosze opisac, W jaki sposob poszukiwane dowody lub wnioskowany
srodek mogg pomde W prowadzeniu postgpowania przygotowawczego | W §ciganiu tego przestgpstwa
lub tych przestgpstw:

W tym miejscu, we wszystkich przypadkach, nalezy wyjasni¢ znaczenie kazdego
whnioskowanego srodka.

Etap postepowania przygotowawczego/sadowego:
L] Postgpowanie przygotowawcze

L1 Wniesienie aktu oskarzenia

L] Rozprawa sagdowa

L] Inny, prosze OKIESIIC: ......oiiiiiiiiiiii s

W stosownych przypadkach — opis ryzyka zwigzanego z uzyskaniem takich dowodow.............
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W stosownych przypadkach — wszelkie inne informacje, ktore zdaniem panstwa wystepujacego
z wnioskiem mogg by¢ przydatne dla organu wezwanego przy odpowiadaniu na wniosek 0 udzielenie
10102001010 2 USSR

3. Czy chodzi o jedno z przestepstw zwigzanych z prowadzeniem pojazdu, o ktérych mowa
w art. 640 ust. 6 umowy o handlu i wspotpracy?

O Tak

O Nie

W przypadku udzielenia odpowiedzi ,,Tak” na pytanie 3, nalezy upewni¢ sie, ze w
podsumowaniu faktéw w Sekcji E (pytanie 2) podano numery rejestracyjne pojazdu/-
ow.

4. Rodzaj postgpowania, ktérego dotyczy wniosek:

O Postgpowanie W sprawie czyndw, ktore w chwili sktadania wniosku 0 udzielenie pomocy sg
karalne i podlegaja jurysdykcji organéw sgdowych panstwa wystepujacego z wnioskiem

O Postgpowanie wszczynane przez organy administracyjne W odniesieniu do czynow karalnych na
mocy prawa krajowego panstwa wystepujacego Z whnioskiem lub panstwa wezwanego, stanowigcych
naruszenie przepisow prawa, w przypadkach gdy wydana decyzja moze sta¢ si¢ podstawg wszczecia
postepowania przed sgdem wiasciwym W szczegdlnosci w sprawach karnych
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SEKCJA F: Tozsamos$¢ osob fizycznych lub prawnych, ktérych dotyczy wniosek

Do rozpatrzenia wniosku mozemy potrzebowaé danych osoby lub podmiotu. W celu
ich uzyskania moga Panstwo zasiegna¢ dodatkowych informacji, na przyktad za
posrednictwem Europolu, Interpolu lub w ramach innej wspoétpracy miedzy organami
scigania. Aby uzyska¢ wiecej informacji, nalezy zapozna¢ sie z naszymi wytycznymi
MLA dla organow zagranicznych: MLA guidelines for foreign authorities - GOV.UK
(www.gov.uk)

Prosze poda¢ jedynie informacje, ktdre sg istotne i nie wykraczaja poza to, co jest konieczne na
potrzeby niniejszego wniosku. Jezeli sprawa dotyczy wiecej niz jednej osoby, prosz¢ podac
informacje dotyczace kazdej z tych osob.

1. Prosz¢ poda¢ wszelkie znane informacje dotyczace tozsamosci osoby lub 0sob, ktérych
dotyczy wniosek: Jezeli sSrodek/srodki dotyczy/-3 wiecej niz jednej osoby, nalezy
réwniez podac¢ dane tych osob.

1) Osoba fizyczna

INBZWISKO: ...t e b e et r et
oo VTS 8008 o) T TS TSP RTURPR
Inne nazwisko (nazwiska) (jeZeli OTYCZY): .ooviiieriiiiiiieiiiiiie et
Pseudonimy (JEZEIT AOTYCZY): .vviiuiiiiiieiiieie ettt nneas
o2 (T C TP U PO TP PR PPPRO

Numer identyfikacyjny lub numer ubezpieczenia spotecznego: .......cccuvvvvvereriiienieniie e

Rodzaj i numer dokumentu (dokumentéw) tozsamosci danej osoby (dowodu osobistego, paszportu),
jezeli sg znane:

(D1 W (00 =] T H TSP
Y e R T (e =] (T T SO OSPS

Miejsce zamieszkania lub znany adres (jezeli aktualny adres nie jest znany, nalezy poda¢ ostatni
znany adres):

Prosze opisa¢, w jakim charakterze osoba, ktorej dotyczy wniosek, wystepuje W postepowaniu:
L] podejrzany lub oskarzony

[ ofiara przestgpstwa

L] $wiadek

L biegly

O osoba trzecia

L1 inny (ProSz OKIESLIC): ...ueni ettt e e
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i) Osoba prawna
I Eo VA TP PR PP PR

AArES 0SODY PrAWNEJ: ..c.veeiicie ettt e st e e e s re e teeeeaneesreeteeneenreas
Inne dane kontaktowe (e-mail, nrtelefonu): ...
Imig¢ i nazwisko przedstawiciela 0S0DY Prawnej: ........cccooiiiiiiiii i,
Proszg¢ opisa¢, w jakim charakterze osoba, ktorej dotyczy wniosek, wystepuje W postgpowaniu:

L] podejrzany lub oskarzony

L] ofiara przestgpstwa

L] $wiadek

Ll biegly

O osoba trzecia

L1 inny (Proszg OKIESIIC): . .nu ittt it e e e et

2. Inne istotne informacje:

PL
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SEKCJA G: Wnioskowany §rodek

1. Prosze okresli¢ srodek, ktorego dotyczy wniosek:

O przeszukanie i zajecie (nalezy wypehic sekcje H1)

Informujemy, ze dowody z zakresu bankowosci sg uzyskiwane na podstawie

sgdowego nakazu okazania nazywanego w Zjednoczonym Kroélestwie ,,Production
Order”, a nie w drodze rewizji.

O przekazanie dokumentow lub rejestrow handlowych

L] przekazanie materiatéw bankowych lub informacji od innych instytucji finansowych (nalezy
wypehic sekcje H2)

[0 pomoc panstwa wezwanego W dorgczeniu pism procesowych i orzeczen sagdowych
L] uzyskanie informacji lub materialow dowodowych, ktére sa juz w posiadaniu panstwa wezwanego

O uzyskanie informacji z baz danych prowadzonych przez policj¢ lub organy wymiaru
sprawiedliwosci

O zebranie wyjasnien/zeznan i przeprowadzenie przestuchania (nalezy wypetni¢ sekcje F —
Tozsamos¢ 0sob fizycznych lub prawnych, ktérych dotyczy wniosek, oraz sekcje I — Wymagane
formalnosci i procedury wykonania):

Jezeli wymagane jest wyjasnienie/zeznania, nalezy réwniez zataczy¢ liste pytan, ktore
majq zostac¢ zadane.

0 S$wiadka

Ll  bieglego

OO  podejrzanego lub oskarzonego
[0 ofiary przestgpstwa

0  osoby trzeciej

O przestuchanie w formie wideokonferencji, telekonferencji lub innej formy przekazu
audiowizualnego (nalezy wypehic¢ sekcje H4):

O $wiadka
[l Dbieglego
0  podejrzanego lub oskarzonego

Nalezy zwréci¢ uwage, ze zgodnie z Artykutem 9 ustep 9 Drugiego protokotu
dodatkowego do Europejskiej konwencji o pomocy prawnej w sprawach karnych,
rzad Zjednoczonego Krolestwa oswiadcza, ze nie zezwoli na stosowanie
wideokonferencji w przypadku, gdy swiadek, o ktérym mowa, jest oskarzonym lub
podejrzanym, a przestuchanie jest lub stanowi czesé procesu tej osoby.

[0  ofiary przestepstwa

[0  osoby trzeciej
[0 uzyskanie danych abonenta/podmiotu (nalezy wypetnic sekcje H3)
[0 uzyskanie danych o ruchu/zdarzeniu — w tym o lokalizacji (nalezy wypetnic sekcje H3)
[] uzyskanie danych dotyczacych tresci (nalezy wypetnié sekcje H3)

O czynnos¢ dochodzeniowa wymagajaca gromadzenia materiatu dowodowego na biezaco, W Sposéob
ciggty i przez konkretny okres:

0  monitorowanie transakcji bankowych lub innych transakcji finansowych
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[0  niejawne nadzorowanie przesytek

]  inne (prosze¢ okreslic):
Nalezy pamietaé, ze Zjednoczone Krélestwo nie jest juz strong zadnych uméw
miedzynarodowych, ktére wyraznie zezwalajg na przechwytywanie komunikacji w
ramach MLA. Organy centralne nie sg zatem w stanie przyjmowaé¢ wnioskéw MLA o
przechwytywanie komunikacji od zadnego kraju.

L] tymczasowy $rodek stuzacy (lub tymczasowe srodku stuzace) zabezpieczeniu dowodow,
utrzymaniu

istniejacej sytuacji lub ochronie zagrozonych interesoéw prawnych (nalezy wypehic sekcje HS)
[0 tymczasowe przekazanie osoby przebywajacej W areszcie do panstwa sktadajacego wniosek
(nalezy wypehic¢ sekcje H6)

L] tymczasowe przekazanie osoby przebywajacej W areszcie do panstwa wezwanego (nalezy
wypehic¢ sekcje H6)

L1 dochodzenie niejawne (nalezy wypehic¢ sekcje H7)

L1 InNe (ProSZe OKIESIIC): . ouui ittt e e e e et e e e e e

2. Proszg opisa¢ potrzebng pomoc, wskaza¢ miejsca, W ktOrych (przypuszczalnie) znajduja si¢
dowody, jezeli miejsca te sa znane, oraz poda¢ wszelkie niezbgdne informacje potrzebne do
przeprowadzenia tego Srodka. Aby zwrdci¢ si¢ 0 dopenienie formalno$ci lub przeprowadzenie
ProCedur, Z0D. SEKCJA I .vvieiie e e
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SEKCJA H: Dodatkowe wymogi dotyczace niektorych czynnos$ci

Prosze wypeti¢ sekcje dotyczace wnioskowanej czynnosci dochodzeniowej (wnioskowanych
czynno$ci dochodzeniowych):

SEKCJA H1: Przeszukanie i zajecie

Wytyczne dotyczace przeszukania i zajecia zawiera dokument MLA guidelines for
foreign authorities - GOV.UK (www.gov.uk)

Osoba fizyczna lub prawna, ktérej przeszukanie dotyczy. Jezeli przeszukanie dotyczy wiecej niz
jednej osoby, prosze poda¢ informacje 0 kazdej z nich:

Pomieszczenia, ktore nalezy przeszukac. Prosz¢ szczegotowo opisa¢ zwigzek danej osoby z tymi
pomieszczeniami. Jezeli przeszukanie dotyczy wigcej niz jednej osoby, prosze podaé te informacje
w odniesieniu do kazdej z nich:

Do rozpatrzenia wniosku potrzebujemy adresu (wraz z kodem pocztowym). Zalecamy
réwniez potwierdzenie, ze adres jest aktualny. W celu uzyskania tych informacji moga
Panstwo zasiegng¢ dodatkowych informaciji, na przyktad za posrednictwem Europolu,
Interpolu lub w ramach innej wspétpracy miedzy organami scigania. Aby uzyskac
wiecej informacji, nalezy zapozna¢ sie z naszymi Wytycznymi MLA dla organéw
zagranicznych.

Jakie dowody sa poszukiwane? Prosz¢ wskaza¢ poszukiwane materiaty tak szczegotowo, jak to
IO Z I . et

Prosz¢ wskaza¢, dlaczego uwazaja Panstwo, ze dowody mogg si¢ znajdywaé w miejscu, o ktorym
mowa powyzej, oraz ze sg one istotne | majg znaczacg wartos¢ dla prowadzonego post¢powania:

Czy istnieje ryzyko znalezienia materialow uprzywilejowanych? Jezeli tak, prosz¢ podac szczegdly:
Informujemy, ze Zjednoczone Krélestwo nie moze przekaza¢ materiatéw
uprzywilejowanych prawnie.

Czy przy przeszukaniu b¢dg musieli by¢ obecni urzednicy panstwa wystepujacego z wnioskiem?
(Jezeli tak, prosze podac szczegdtowe informacje w sekcji 1):

O Tak

O Nie

Wszelkie posiadane informacje o postepowaniach prowadzonych w innych panstwach, ktére to
postepowania mogg mie¢ wplyw na wniosek 0 przeszukanie i zajecie:
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SEKCJA H2: Przekazanie informacji o rachunkach bankowych lub innych rachunkach finansowych

Z niniejszej sekcji nalezy réwniez skorzysta¢ w przypadku wnioskowania o dowody
zwigzane z kontami kryptowalutowymi.

Jezeli sprawa dotyczy wiecej niz jednego konta, prosze poda¢ informacje dla kazdego z nich.

Prosze okresli¢, o jakie informacje chodzi:
O informacje o rachunkach bankowych, ktére osoba posiada lub do ktorych jest upowazniona

O informacje o innych rachunkach finansowych, ktére osoba posiada lub do ktorych jest upowazniona

O informacje o transakcjach bankowych:
Ll wyciagi bankowe
O  dokumentacja otwarcia rachunku

O  informacje o udzielonym pelnomocnictwie lub 0 innej osobie wskazanej w dokumentacji
rachunku

O inne (Proszg OKIreSliC): ...ttt
O informacje o innych transakcjach finansowych:

O  wyciagi z rachunku

0  dokumentacja otwarcia rachunku

O informacje o udzielonym petnomocnictwie lub 0 innej osobie wskazanej w dokumentacji
rachunku

Ll inne (prosze OKresliC): ...
Jezeli wymagaja Panstwo dowodéw dotyczacych kryptowalut, nalezy wskazac to tuta;.
Jezeli sg dostepne, prosze podac nastepujace informacje:
Imig i nazwisko/nazwa posiadacza rachunku: ..............oooiiiiiiiiiiiiii e
Nazwa banku/Instytucji fINanNSOWE]: .....oiett ittt e e e eaeens
Numer IBAN lub numer rachunku i jego numer rozliCzeniowy: ..........cccovviiiiiiiiiiiiinninnnn,
Przedzial czasowy, ktorego dotyczg transakCje: .........c.oiiriiiiiiii e

Aby rozpatrzy¢ Panstwa wniosek, potrzebujemy danych konta. W Zjedncozonym
Krolestwie nie ma centralnego rejestru rachunkow bankowych, sugerujemy zatem, aby
zasiegng¢ dodatkowych informaciji, aby uzyskac te dane, na przyktad za posrednictwem
Europolu, Interpolu lub w ramach innej wspoétpracy miedzy organami scigania. Aby
uzyskacé wiecej informacji, nalezy zapoznac¢ sie z naszymi Wytycznymi MLA dla
organow zagranicznych: MLA guidelines for foreign authorities - GOV.UK (www.goVv.uk)

L] Inne (Proszg OKIESIIC): ...ueenit it

Szczegétowe informacje na temat danych, ktére nalezy podaé¢ w przypadku wnioskéw
dotyczacych kryptowalut, mozna znalez¢ w naszych Wytycznych MLA.

Prosze dodatkowo uzasadni¢, dlaczego oczekuje sie, ze dowody te beda istotne i ze beda mialy
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zasadnicze znaczenie dla postgpowania przygotowawczego, W tym wytlumaczy¢, jak dany rachunek
powigzany jest Z popetnionym przestepstwem:

W stosownych przypadkach prosze¢ poda¢ wszelkie dodatkowe informacje, ktore mogg by¢ potrzebne
W celu wykonania niniejSzego WnIOSKU: ..........coiiiriitii i e

SEKCJA H3: Dane dotyczace abonenta, ruchu, lokalizacji lub tresci
Rodzaj danych, ktérych dotyczy wniosek:

[0 Dane abonenta/podmiotu (np. subskrypcja numeru telefonu lub adresu IP), proszg okresli¢:
L1 Dane o ruchu/zdarzeniach, prosze okreslic: ..........oooiiiiniiiiiciie i
(] Dane 0 lokalizacji, proszg OKIESIIC: .....ccicviiiieiiiiirieieceiecttete ettt ea et e e nrees

L1 Dane dotyczace tresci (np. zrzut ekranu ze strony internetowej/skrzynki pocztowej lub dziennik
wiadomosci, wyciag Z rejestru), prosze¢ okreSlic: ... ..o

L Inne dane, prosze OKIeSIIC: ... .. .ottt i

Wszystkie zapytania dotyczace danych 0 abonencie, ruchu lub lokalizacji oraz danych dotyczacych
tresci wymagajg podania nastepujacych informacji:

[0 Data (DD/MM/RRRR): ... e
L] Znacznik CZaSU (IIMIMISS): o u ittt et et et et et et et et et e et et eate et ete e aneenseaneenaans

[ Strefa czasowa: Nalezy poda¢ strefe czasowg wyrazong w odniesieniu do UTC. Na
Przyklad UT CH .

Prosze poda¢ dodatkowe szczegoty, ktore pomoga w identyfikacji wymaganych danych:

Potrzebujemy tych danych, aby rozpatrzy¢ Panstwa wniosek. W celu ich uzyskania
moga Panstwo zasiegng¢ dodatkowych informacji, na przyktad za posrednictwem
Europolu, Interpolu lub w ramach innej wspétpracy miedzy organami scigania.

O adres IP (oraz, w stosownych przypadkach, numer portu): ............coovviviiiiiiniiiniineinen.s
L] numer (lub numery) telefonu: ... ..o e
L numer (lub numery) IMEL ...
I LN (O Lo T o) S o] 1 1¢) A

SEKCJA H4: Wideokonferencja, telekonferencja lub inna forma przekazu audiowizualnego
Nalezy takze wypetni¢ Sekcje F.

Jezeli wnosi si¢ 0 przestuchanie z wykorzystaniem wideokonferencji, telekonferencji lub innej formy
przekazu audiowizualnego:

Proszg poda¢ nazwe organu, ktory przeprowadzi przestuchanie (a takze imi¢ i nazwisko osoby, ktora
przeprowadzi przestuchanie/jej dane kontaktowe/jezyk, ktérym wiada, jezeli dane te sa dostgpne):

Proponowane terminy (DD/MM/RRRR): ... ..o e,
Godzina rozpoczgcia Konferencji (ZZIMIMISS): .uviiuiiiivieiieie i iiie et e e e s sin e

1 PL




PL

SIEFA CZASOWEL ...
Przyblizony czas trwania przestuchania: ...........cccocoviiiiiiiiii

Dane techniczne:

NBZWE POFTAIUL .. b bbb bbbt
SYSEEM TACZN0SCI: vt
Dane kontaktowe technika (JEZYK): ....eoiviiiiiiiiiiiiiiee e
Data i godzina potaczenia PrOBNEZO: .......cceiviiveriiriiiriieieiee ettt
Dane kontaktowe wykonawcy potaczenia probnego, jezeli s3 znane: ..........cccoceoviviiinieeiininnnnnns
Jezyk i uzgodnienia w zakresie thumaczenia UStNEZO: ........coeiveriiririniiieie it

Inne wymogi (ProsSze OKIeSIIC): ... .oui ittt e e et

O Niniejszy wniosek dotyczy oskarzonego lub podejrzanego, a przestuchanie odbedzie si¢ w ramach
procesu sagdowego W postepowaniu karnym dotyczacym tej osoby.

Nalezy zwréci¢ uwage, ze zgodnie z Artykutem 9 ustep 9 Drugiego protokotu
dodatkowego do Europejskiej konwencji o pomocy prawnej w sprawach karnych, rzad
Zjednoczonego Kroélestwa oswiadcza, ze nie zezwoli na stosowanie wideokonferencji w
przypadku, gdy swiadek, o ktérym mowa, jest oskarzonym lub podejrzanym, a
przestuchanie jest lub stanowi czes¢ procesu tej osoby.

Powdd lub powody, dla ktorych swiadek lub biegly nie powinien lub nie moze stawic¢ si¢ osobiscie:

Prosze okresli¢, czy osoba fizyczna, ktora jest podejrzanym lub oskarzonym, wyrazita zgode¢ na te
CZynnosc:

(] Tak
O Nie
O Prosimy zwrdci¢ si¢ do tej osoby 0 Wyrazenie zgody przed podjeciem dalszych czynnosci w celu

realizacji niniejszego wniosku.
Nalezy podac¢ szczegéty dotyczace zgody w punkcie ,,iInne wymogi” powyzej.

SEKCJA H5: Srodki tymczasowe

Jezeli wnioskuje sie 0 zastosowanie Srodka tymczasowego W celu zabezpieczenia dowodow, utrzymania
istniejgcej sytuacji lub ochrony zagrozonych interesow prawnych, prosze wskaza¢, czy:

0  przedmiot ma zostaé przekazany panstwu wystepujagcemu z wnioskiem

[0  przedmiot ma pozosta¢ W panstwie wezwanym Prosze wskaza¢ szacowang date:
uchylenia $rodka tymCZasOWEZO0: ......c.cciiiiiiiiiiiiiiice e
przedlozenia kolejnego wniosku dotyczacego przedmiotu: ..........cccovvevviiiiiieiiiieneeieen

SEKCJA H6: Przekazanie osoby pozbawionej wolnosci

1. Jezeli wnosi si¢ o to, by na potrzeby postgpowania przygotowawczego tymczasowo przekazad
osobe pozbawiong wolnosci do panstwa wystepujacego Z Wnioskiem, prosze wskazaé, czy osoba ta
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wyrazita na to zgode:

O Tak 1 Nie [ Prosimy zwr6ci¢ si¢ do tej osoby 0 Wyrazenie zgody

2. Jezeli wnosi si¢ o to, by na potrzeby postepowania przygotowawczego tymczasowo przekazad
osobe pozbawiong wolnosci do panstwa wezwanego, prosz¢ wskazac, czy osoba ta wyrazila na to
zgode:

O Tak O Nie

W stosownych przypadkach prosze poda¢ wszelkie dodatkowe informacje: ..................ooooiiiiii,

SEKCJA H7: Dochodzenia niejawne

Prosze uzasadni¢, dlaczego niejawny srodek dochodzeniowy jest istotny do celéw postepowania
karnego:

Prosze¢ poda¢ nastepujace informacje:
a) dane identyfikujace osobe objeta postepowaniem karnym, ktorej dotyczy dochodzenie niejawne:

Nalezy podac¢ jak najwiecej informacji o osobie/podmiocie, jezeli sg one znane, a takze
podac¢ szczegotly w Sekcji F.

b) pozadang datg¢ rozpoczecia i €zas trwania Srodka niejawnego: ...........oovvvvriiiiiiiiiiiiianinn

c) szczegbdly dotyczace pojazdoéw/adres przeprowadzenia $rodka niejawnego: ......................

d) w stosownych przypadkach prosz¢ poda¢ wszelkie dodatkowe informacje potrzebne w celu
wykonania niniejszego wniosku:
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SEKCJA I: Wymagane formalnosci i procedury wykonania
1. Prosze zaznaczy¢ i wypehié, jezeli dotyczy
0  Uprasza si¢, aby odpowiedni/wtasciwy organ panstwa wezwanego dopetnit nastepujacych

formalnosci I procedur (w tym aby poinformowat dang osobg¢ 0 okreslonych prawach lub przekazat jej
stosowne pouczenia/ostrzezenia):

Nalezy pamietaé, ze Zjednoczone Krélestwo wymaga przedstawienia informacji na
temat praw i formalnosci proceduralnych przed wykonaniem wniosku. Prosimy upewnic¢
sie, ze okreslono wszystkie wymogi oraz zalagczy¢ stosowne przepisy ustawowe
okreslajgce wszelkie prawa/procedury/formalnosci, ktérych nalezy przestrzegaé.
Alternatywnie, prosimy wskaza¢, czy nie ma zadnych formalnosci/procedur, ktérych
nalezy przestrzegac.

2. Prosze¢ zaznaczy¢ | wypetnic, jezeli dotyczy

(| Uprasza si¢, aby co najmniej jeden funkcjonariusz panstwa wystepujacego z wnioskiem
towarzyszyl wlasciwym organom panstwa wezwanego | wspierat je przy wykonywaniu wniosku.
Imie i nazwisko, stanowisko pracy i dane kontaktowe funkcjonariuszy:

Charakter wsparcia udzielanego przez funkcjonariusza (lub funkcjonariuszy) panstwa wystepujacego
z wnioskiem lub wszelkie inne istotne szczegoty:

3. Bezpieczne przekazywanie informacji lub dowodow
Prosze wskaza¢ bezpieczng droge transmisji elektronicznej, jezeli taka forma transmisji jest
akceptowana:

Na przyktad bezpieczna transmisja za posrednictwem Egress Workspace. Wiecej
informacji znajdg Panstwo w naszej instrukcji Eqgress Instruction Guide

Jezeli przekazanie drogg elektroniczng nie jest akceptowane lub bytoby w danym przypadku
niewtasciwe, prosze wskaza¢ oczekiwang metode przekazu: .............coooiiiiiiiiiiiiiii i
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SEKCJA J: Dane organu wyst¢pujacego Z wnioskiem

UKCA bedzie korzysta¢ z kontaktow wymienionych w tym miejscu przy przekazywaniu
dowodoéw. Prosimy upewni¢ sie, ze podany zostat adres e-mail organu (okreslonej
osoby lub zespotu), ktéry wnioskuje o dowody, a takze innych stron, ktére prosza o ich
udostepnienie.

1. Nazwa organu wystepujacego Z WNIOSKIEM: .....coiiiiiiiiiiiiiisieesee e
Imig i nazwisko przedstawiciela/osoby KONtaKtoWe]: ..........cccccoviiiiiiiiiiieeee e,
N [ SRR PRTRRRRN
Numer telefonu: (numer kierunkowy kraju) (numer kierunkowy strefy lub miasta)...................
e 4T 1 SRRSO

2. Nazwa organu prowadzacego postgpowanie przygotowawcze W Sprawie karnej, jezeli rozni si¢ on od
podanego powyzej:

N L= SRS USTRRTRN
Numer telefonu: (numer kierunkowy kraju) (numer kierunkowy strefy lub miasta)...................
o T V| TSSOSO

3. Jezyki, w ktorych mozna si¢ komunikowac z organem wystepujacym z wnioskiem:

4. Dane kontaktowe osoby, z ktdrg (lub osob, z ktdrymi) mozna si¢ kontaktowac, by uzyskac
dodatkowe informacje lub dokona¢ praktycznych ustalen w celu przekazania materiatu dowodowego,
jezeli dane te ro6znia si¢ od wskazanych powyzej:

Imig¢ | NAZWisko/tytul/OTGaniZacja: ..........coviiiiiiiiiiiice e

AAATES: .t b bbb E bbbt
Bl e

Numer telefonu KONtaKIOWEGO: ........c.eiiiiieie et
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SEKCJA K: Podpis

Informujemy, ze Zjednoczone Krélestwo akceptuje podpisy elektroniczne. Podpisy
wiasnoreczne (tzw. mokre) nie sg wymagane.

Ja, nizej podpisany(-na), niniejszym o$wiadczam, ze:

- tre$¢ wniosku okreslona w formularzu jest prawdziwa i poprawna,

- niniejszy wniosek zostat wydany przez wlasciwy organ,

- ztozenie niniejszego wniosku jest niezbedne do celéw postepowania oraz

- wnioskowane czynno$ci dochodzeniowe mogly zosta¢ zarzadzone na takich samych warunkach
w podobnej sprawie krajowej, a w stosownych przypadkach, uzyskano niezb¢dne zezwolenie.

Podpis organu wystepujacego z wnioskiem lub jego przedstawiciela:

IMIQ 1 NAZWISKO: ...ttt et e e e st e e e e e s R e e nteebeeneearaeteeneenreas
ZaJMOWANE STANOWISKO: ....evviivieieeie sttt ettt te e st e et e e aesaeesteeseesseeabeestesneesreenseaseeneans
[ = TP PPTPPRPPRPPR
Piecze¢ urzgdowa (jezeli jest dostepna):

Wykaz zatacznikow (w stosownych przypadkach):

Prosimy pamieta¢ o zatgczeniu tresci wszystkich odpowiednich przepiséw, kodeksow
karnych, pytan i praw, w stosownych przypadkach.
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